
	
	
	



	
	
50. 格謝仁波且 
 

宗喀巴大師母寺的格謝仁波且行文說，第三世多杰羌佛的《解脫大手
印》是千古佛法的真理，是救度眾生無始以來的因緣福報！ 
 
 
 
50. VEN. GEXIE RINPOCHE 
 
Gexie Rinpoche, who resides at the original temple of Master Tsongkhapa, issued a document stating 
that The Supreme and Unsurpassable Mahamudra of Liberation written by H.H. Dorje Chang Buddha 
III is the eternally true Buddha-dharma that saves living beings. In that document, he also stated that 
such Buddha-dharma is a blessing for living beings resulting from karmic causes planted by living 
beings since beginning-less time!     
 



 



 
 

恭   賀  
 

第三世多杰羌佛的《解脫大手印》寫出了千古佛法之真理，偉大
的古佛第三世多杰羌佛以救度眾生，實乃眾生無始以來的因緣福報，
我等佛門人士萬分感謝諸佛菩薩給予的加持，至禮合掌讚頌： 

三世多杰羌 
尋回住世界 
眾生因緣熟 
成就解脫在 

 
     格謝 

     2009.11.9 
 
 
 

CONGRATULATIONS 
 
 The Supreme and Unsurpassable Mahamudra of Liberation written by H.H. 
Dorje Chang Buddha III expresses the eternal truth of the Buddha-dharma. H.H. Dorje 
Chang Buddha III, the magnificent ancient Buddha, saves living beings through The 
Supreme and Unsurpassable Mahamudra of Liberation. This truly is the karmic reward 
of living beings resulting from causes planted since beginning-less time. We Buddhists are 
extremely grateful to all of the Buddhas and Bodhisattvas for this blessing. I put my 
palms together with utmost reverence and offer the following verses of praise: 
 
 H.H. Dorje Chang Buddha III 
 Has returned to live in this world 
 The karmic conditions of living beings have matured 
 Accomplishment and liberation are possible 
 
      Gexie 
      November 9, 2009	
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